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1. Acerca del manual del Centro de Control de Mageia

El Centro de Control de Mageia (M CC) tiene ocho opciones o pestafias diferentes paraelegir en lacolumnade
laizquierda, y hastadiez si se hainstalado €l paguete drakwizard. Cada una de estas pestafias da un conjunto
diferente de herramientas que se pueden seleccionar en e gran panel de la derecha

L os diez capitul os siguientes son acerca de esas diez opciones y las herramientas rel acionadas.

El dltimo capitulo trata sobre algunas otras herramientas de Mageia, que no se pueden elegir en cualquiera
de las pestafias de MCC.

Los titulos de las p&ginas a menudo son el mismo que los titulos de las pantallas de |a herramienta.
También hay una barra de blsqueda disponible, que se puede acceder haciendo clic en la pestafia "Buscar"

en la columnaizquierda.

2. Gestidn de software

En esta pantalla se puede elegir entre varias herramientas para la gestion de software. Hagaclic en € enlace
de abajo para obtener mas informacion.

Gestion de software

Seccién 2.1, “Gestor de Software (Instalar y Desinstalar Software)”
Seccion 2.2, “Actudlizar software” = Actualiza tu sistema

Secciodn 2.3, “ Configure lafrecuencia de actualizaciones’

> w D P

Seccidn 2.4, “ Configurar repositorios’ = Configurar las fuentes de medios para instalar y actualizar

2.1. Gestor de Software (Instalar y Desinstalar Software)
rpmdrake

2.1.1. Introduccion a rpmdrake

Esta herramientat, también conocido como drakrpm, es un programa paralainstalacion, desinstalacion y ac-
tualizacion de paguetes. Eslainterfaz gréfica de usuario de URPMI. En cada puesta en marcha, comprobara
las listas de paguetes en linea (llamados 'medios) descargados directamente desde los servidores oficiales de
Mageia, y cada vez te mostrara las Ultimas aplicaciones y paguetes disponibles para tu equipo. Un sistema
de filtro le permite mostrar sélo ciertos tipos de paguetes: usted puede mostrar sdlo las aplicaciones instala-
das (por defecto), o sdlo las actualizaciones disponibles. También puede ver |os paguetes sélo no instaladas.
También puedes buscar por € nombre de un paquete, o en los restimenes de las descripciones o en las des-
cripciones completas de |os paguetes o en el archivo de nombres incluidos en los paquetes.

Para que funcione, rpmdrake necesita que |os repositorios sean configurados con Seccién 2.4, “ Configurar
repositorios’.

general, el DVD 0 CD. Si se mantiene este medio, rpmdrake e preguntara cada vez que se desea

Durante la instalacion, € repositorio configurado es el medio utilizado para la instalacion, en
@ instalar un paquete, con esta ventana emergente:

Ipuede iniciar esta herramienta como root desde lalinea de comando, escribiendo rpmdrake.




Si e mensgje anterior te molesta y tienes una buena conexion a Internet sin limite de descarga
demasiado estricto, es aconsejable eliminar ese medio y reemplazarlo por repositorios en linea
gracias a Seccidén 2.4, “Configurar repositorios”.

Por otra parte, los repositorios en linea estén siempre a dia, contienen mucho mas paquetes, y
permiten actualizar los pagquetes instalados.

2.1.2. Las partes principales de la pantalla

1. Filtrodetipo de paquete:

Este filtro le permite mostrar sdlo ciertos tipos de paquetes. La primera vez que inicie e gestor, que
s6lo muestra las aplicaciones con una interfaz grafica. Puede visualizar todos los paquetes y todas sus
dependencias y bibliotecas o solo grupos de paguetes, tales como aplicaciones Unicas, actualizaciones o
s6lo backports paquetes de nuevas versiones de Mageia.

no quieren lalinea de comandos o herrami entas especializadas. Puesto que usted estaleyen-
do estadocumentacion, obviamente estésinteresado en mejorar su conocimiento de Mageia,
asi que lo mejor es configurar este filtro para "todos".

@ El filtro por omisién es paralos nuevos participantes en Linux o Mageia, que probablemente

2. Filtro de estado del paquete:
Este filtro le permite ver sdlo los paquetes instalados, solo los paquetes que no estan instalados o todos
los paguetes, tanto instaladas y no instaladas.

3. Modo de busqueda:
Haga clic en este icono para buscar a través de los nombres de los paguetes, a través de sus resimenes,
através de su descripcion completa o através de los archivos incluidos en los paguetes.

4. cuadro"Buscar":
Escribaagui unao més palabras clave. Si quieres utilizar més de una palabra clave parabuscar emplea”|"
entre las palabras clave, por g emplo, Para buscar "mplayer" y "xine" a mismo tipo de tiempo 'mplayer
| xine'.

5. Borrar todo:
Este icono puede borrar en un clic todas las palabras clave introducidas en € cuadro "Buscar".

6. Listadecategorias.

Esta barra lateral agrupatodas las aplicacionesy paguetes en categorias 'y subcategorias claras.
7. Descripcién del panel:

Este panel muestra el nombre del paquete, su resumen y descripcion completa. M uestra muchos elemen-
tos Utiles sobre € paquete seleccionado. También puede mostrar detalles precisos sobre el paquete, los
archivosincluidos en el paquete, asi como unalista de los Ultimos cambios realizados por el mantenedor.

2.1.3. Columna de estado

Una vez gjustados correctamente los filtros, usted puede encontrar el software ya sea por categoria (arriba,
en el area 6) o por nombre/resumen/descripcidn usando el area 4. Unalista de |os paquetes que cumplen su
consultay, no se olvide, el medio elegido se muestra con diferentes marcadores de estado en funcién de que
cada paguete esté instalado/no instalado/una actualizacion... para cambiar este estado, simplemente marque
0 desmarque la casilla antes del nombre del paquete y hagaclic en Aplicar.




Icono Leyenda

Q El paquete ya esta instalado

Este paguete seinstalara

[ — | Este paquete no se puede modificar
ﬁ Este paguete es una actualizacién.
W Este paguete se desinstalara

Tabla 1.

Ejemplos en |la captura de pantalla anterior:

» Si yo desmarco digikam (la flecha verde nos dice que esta instalado), €l icono de estado ira rojo con una
flechahacia arribay se desinstalaraa hacer clic en Aplicar.

« Si selecciono gdigidoc (que no estainstalado, veael estado), €l icono de estado color naranjacon unaflecha
hacia abajo aparecerdy serainstalado a hacer clic en Aplicar .

2.1.4. Las dependencias

Algunos paquetes necesitan otros paquetes llamados dependencias con € fin de trabgjar. Son, por gjemplo,
las bibliotecas o las herramientas. En este caso, Rpmdrake muestra una ventana de informacién que le per-
mite elegir si acepta las dependencias seleccionadas, cancelar la operacion u obtener més informacion (ver
arriba). También puede ocurrir que varios paguetes pueden proporcionar |abiblioteca necesaria, en cuyo caso
rpmdrake muestralalista de alternativas con un botén para obtener més informacion y otro boton para elegir
qué paquetesinstalar.

2.2. Actualizar software
MageiaUpdate o drakrpm-update

Esta herramienta® esta presente en el Centro de Control de Mageia bajo |a etiqueta Administracion de soft-
ware.

Para que funcione, MageiaUpdate necesita que |os repositorios sean configurados con rpmdra-
ke-edit-media con algunos medios marcados como actualizaciones. Si no esasi, sele pediraque
lo haga.

Tan pronto como se pone en marcha esta herramienta, que escanea | os paguetes instalados y enumera aque-
Ilos con una actualizacién disponible en los repositorios. Todos ellos son seleccionados por defecto para ser
descargados e instalados automaticamente. Haga clic en €l botdn Actualizar parainiciar el proceso.

2Puedeiniciar esta herramienta como root desde la linea de comando, escribiendo M agelaUpdate o drakrpm-update.




2.3.

2.4.

Al hacer clic en un paguete, mas informacion se muestra en la mitad inferior de laventana. Laimpresién >
antes de un titulo significa que usted puede hacer clic para desplegar un texto.

Cuando |as actualizaciones estan disponibles, un applet en labandeja del sistemale avisa exhi-
biendo esteicono rojo . Basta con hacer clic eintroduzcala contrasefia de usuario paraactualizar
el sistema por igual.

gyt

Configure la frecuencia de actualizaciones
mgaapplet-config

Esta herramienta® esta presente en el Centro de Control de Mageia bgjo la etiqueta Administracién de soft-
war e. También esta disponible por un click derecho / configuracion de Actualizaciones en el icono rojo en
labandeja del sistema.

El primer control deslizante le permite cambiar la frecuencia con Mageia comprobara las actualizaciones y
la segunda €l retraso después de arrancar antes de que € primer chequeo. La casilla de verificacion le dala
opcion para ser avisado de la salida de una nueva version de Mageia.

Configurar repositorios
drakrpm-edit-media

nocido como repositorios, medios, espejos). Eso significa que usted debe seleccionar las fuentes
de los medios que se utilizarén parainstalar y actualizar |os paguetes y aplicaciones. (consulte
€l boton Agregar de abgjo).

: Lo primero que debe hacer después de unainstal acion es afiadir fuentes de software (también co-

Si instala (0 actualiza) Mageia utilizando un medio éptico (CD o DVD) o un dispositivo USB,
habra una fuente del software configurado para los medios Opticos utilizados. Para evitar que
le solicite que inserte los medios a instalar nuevos paquetes, debe deshabilitar (o eliminar) este
medio. (Contara con €l tipo de medio CD-Rom).

wings

Su sistema se esta ejecutando bajo una arquitectura que puede ser de 32 bits (Ilamado i586) o
64 bits (llamado x86_64). Algunos paquetes son independientes de si € sistema es de 32 hits o
64 bits; éstos se Ilaman paquetes noarch. Ellos no tienen sus propios directorios noarch en los
espejos, pero estan todos en tanto € 1586 y x86_64 |os medios de comunicacion.

wings

Esta herramienta esta presente en € Centro de Control de Mageia bajo la etiqueta Administracion de soft-
4
ware.

2.4.1. Las columnas

Columna Activar

L os repositorios marcados se usardn para instalar nuevos paquetes. Tenga cuidado porgue 1os repositorios
Testing y Debug pueden hacer que su sistema no funcione.

SPuedeiniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo mgaapplet-config.
“4Puede iniciar esta herramienta como root desde la linea de comando, escribiendo drakr pm-edit-media.




Columna Actualizar

L os medios seleccionados que seran utilizados para actualizar |0s paquetes deben estar habilitados. Solo los
medios con "Update" en su nombre deben ser seleccionados. Por razones de seguridad, esta columna no es
modificable en esta herramienta, debe abrir una consola como root y teclear drakrpm-edit-media --expert.

Columna de Medios:

Muestra el nombre del medio. Repositorios oficiales de Mageia de versiones finales contienen a menos.

» Core que contiene lamayoria de los programas disponibles compatibles con Mageia.
» Nonfree que contiene algunos programas que no son libres
 Tainted software libre que puede generar reclamos de patentes en algunos paises.

Cada medio tiene cuatro subsecciones:
» Release los paguetes como en el diaen que la presente version de Mageia fue liberada.

» Updates los paquetes actualizados desde el lanzamiento por razones de seguridad o de errores. Todo €l
mundo deberia tener este medio habilitado, incluso con una conexidn a Internet muy lenta.

» Backports algunos paquetes de nuevas versiones traidas desde Cauldron (la proxima version en fase de
desarrollo).

» Testing que se utiliza paralas pruebas temporal es de nuevas actualizaciones, para permitir que los repor-
tadores de errores y € equipo de control de calidad validar las correcciones.
2.4.2. Los botones aladerecha
Eliminar:

Pare eliminar un repositorio, hagaclick en él y en este botén. Es buenaidea eliminar |os repositorios usados
durante laiinstalacion (CD o DVD, por gjemplo) porque todos los pagquetes se encuentran en el repositorio
Core oficial del lanzamiento.

Editar:
Permite modificar la configuracién del repositorio (URL, programa para descargar y proxy).
Afadir:

Afiadir los repositorios oficiales disponibles en Internet. Estos repositorios contienen software que es seguro
y esta bien probado. Al hacer clic en €l botén "Afadir" afiade servidores réplica de la configuracion, que esta
disefiado para asegurarse de que instale y actualizace desde unaréplica cercana a usted. Si prefiere elegir un
espejo especifico, a continuacion, agreguer eligiendo "Agregar un espej o especifico” en el menu desplegable
"Archivo".

Flechas arribay abgjo:

Cambiar € orden de la lista. Cuando drakrpm busca un paquete, se lee la lista en el orden que se muestra
y seinstalara el primer paquete determinado para el mismo niimero de versién - en caso de un conflicto de
versiones, seinstalardla Ultimaversion. Asi que si es posible, poner |os repositorios méas rapidos en la parte
superior.

2.4.3. El menu
Fichero -> Actualizar:

Se abrira una ventana con la lista de medios. Seleccione los que desee actualizar y haga clic en € botén
Actualizar.




Archivo -> Afiadir un espejo especifico:

Supongamos que usted no esta satisfecho con e espejo actual, por ejemplo porque sea demasiado lento o
amenudo no esta disponible, puede elegir otro espejo. Seleccione todos los medios actuales y haga clic en
Eliminar parallevarlo acabo. Haga clic en Archivo -> Afiadir un espejo especifico medios, elegir entre sblo
actualizacion o e conjunto completo (si no sabes, elija € boton Sistema completo de fuentes) y aceptar €
contacto haciendo clic en Si. Se abre esta ventana:

Puedes ver, alaizquierda, unalistade paises, elige el tuyo o uno muy cercano haciendo clic en el simbolo >,
este mostrara todos los espej os disponibles en ese pais. Seleccione uno y haga clic en Aceptar.

Archivo -> Afiadir un medio personalizado:

Esposibleinstalar un nuevo medio (de un tercero, por ejemplo) que no sea soportado por Mageia. Aparecera
una nueva ventana

Seleccione €l tipo de medio, encontrar un nombre inteligente que bien definen el medio y dar el URL (o la
ruta de acceso, de acuerdo con €l tipo de medio)

Opciones -> Opciones globales:

Este elemento le permite elegir cuando "Verificar RPMs para ser instalados” (siempre 0 nunca), €l programa
de descarga (curl, wget o aria2) y definir la politica de descarga para obtener informacién acerca de los
paquetes (en la demanda -por defecto-, actualizar solo, siempre 0 nunca).

Opciones -> Administrar claves.

Para garantizar un alto nivel de seguridad, Ilaves digitales se utilizan para autenticar los medios. Es posible
para cada medio debe permitir o no unaclave. En la ventana que aparece, seleccione un medio y luego haga
clicen Afadir parapermitir unanuevaclave o parasel eccionar unaclavey hagaclic en Eliminar pararechazar
esatecla

@ Haga esto con cuidado, a igual que con todas las cuestiones rel acionadas con la seguridad

Opciones -> Proxy:

Si tiene que usar un servidor proxy para acceder a Internet, puede configurarlo aqui. Solo tiene que dar €l
nombre de host proxy y si es necesario un Nombre de usuario y Contrasefia.

Para obtener masinformacion sobre la configuracion de los medios de comuni cacién, consulte |a pagina Wiki
de Mageia [https://wiki.mageia.org/en/Software_management].

3. Compartir

Estapantallay lade Serviciosdered solo son visibles si el paquete drakwizard estainstalado. Se puede elegir
entre varias herramientas para configurar diferentes servidores. Hagaclic en el enlace de abgjo o0 en ?7?? para
obtener mas informacién.

Compartir

1. Seccion 3.1, “Configurar FTP”
2. Seccién 3.2, “Configurar servidor web”
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3.1. Configurar FTP
drakwizard proftpd

Esta herramienta ® puede ayudarle a configurar un servidor FTP.

3.1.1. ¢, Qué es FTP?

Protocolo de transferencia de archivos (FTP) es un protocolo de red estéandar que se utiliza para transferir
archivos de un host a otro host através de una red basada en TCP, como Internet. (De Wikipedia)

3.1.2. Configurando un servidor FTP con drakwizard proftpd

Bienvenido al asistente de FTP. Abréchate € cinturén.

1. Introduccién

La primera pagina es solo unaintroduccion, haga clic en Siguiente.
2. Seleccionando servidor exposicion: Red Local y/o Mundial

Exponer €l servidor FTP aInternet tiene sus riesgos. Esté preparado para cosas malas.
3. Informacién del Servidor

Introduzca €l nombre con € que el servidor seidentificarg, direccidn de correo electronico para quejas
y si se debe permitir €l acceso deinicio de sesién aroot.

4. Opcionesdel Servidor

Establecer puerto de escucha, usuario enjaulado, hojas de permisos y/o FXP (File eXchange Protocol)
5. Resumen

Tome un segundo para comprobar estas opciones, a continuacion, hagaclic en Siguiente.
6. Finalizar

jListo! Hagaclic en Finalizar.

3.2. Configurar servidor web
drakwizard apache2

Esta herramienta® puede ayudar a configurar un servidor web.

3.2.1. ¢ Qué es un servidor web?

Servidor Web es € software que ayuda a entregar €l contenido web que se puede acceder através de Internet.
(De Wikipedia)

SPuedeiniciar esta herramienta como root desde |a linea de comando, escribiendo drakwizard proftpd.
Spuede iniciar esta herramienta como root desde la linea de comando, escribiendo drakwizard apache2.




3.2.2. Configuracion de un servidor web con drakwizard apache2

Bienvenido al asistente de servidor web.

1. Introduccién

La primera pagina es sdlo unaintroduccion, haga clic en Siguiente.

2. Seleccionando servidor exposicion: Red Local y/o Mundial

Exponer €l servidor web a Internet tiene sus riesgos. Esté preparado para cosas malas.

3. Moadulodeusuario de servidor

Permite alos usuarios crear sus propios sitios.
4. Nombredela carpetaweb del usuario

El usuario necesita para crear y llenar este directorio, el servidor lo mostraré

5.  Server Document Root

Permite configurar la ruta de acceso alos documentos por defecto de servidores web.

6. Resumen

Tome un segundo para comprobar estas opciones, a continuacién, hagaclic en Siguiente.
7. Finalizar

jListo! Hagaclic en Finalizar.

4. Servicios de red

Esta pantallay e de Compartir solo son visibles si €l paguete drakwizard esta instalado. Se puede elegir
entre varias herramientas para configurar diferentes servidores. Haga clic en €l enlace de abgjo 0 en ???para
obtener mas informacién.

Servicios de red

Seccién 4.1, “Configurar DHCP”
Seccién 4.2, “Configurar DNS”
Seccidn 4.3, “ Configurar proxy”

Seccién 4.4, “ Configurar la hora’
Seccion 4.5, “ Configuracion del demonio OpenSSH”

a bk~ w NP

4.1. Configurar DHCP
drakwizard dhcp




Esta herramienta no funciona en Mageia 4 debido a nuevo esquema de nomenclatura para las
interfaces Red

Esta herramienta ’ puede ayudarle a configurar un servidor DHCP. Es un componente de drakwizard que
deberia estar instalado antes de poder acceder adl.

4.1.1. ;Qué es DHCP?

El Protocolo de configuracién dinamica de host (DHCP) es un protocolo de red estandar utilizado en redes
I P que configura dinamicamente direcciones | P y otrainformacion que se necesita parala comunicacion por
Internet. (De Wikipedia)

4.1.2. Configuraciéon de un servidor DHCP con drakwizard dhcp
Bienvenido a asistente de servidor DHCP.

1. Introduccién

La primera pagina es solo unaintroduccion, haga clic en Siguiente.
2. Seleccién de Adaptador

Seleccione lainterfaz de red, que esté conectado a la subred, y parael que DHCP asignara direcciones
IPy hagaclic en Siguiente.

3. Seleccioned rango IP

Seleccione e principio y final 1P del rango de direcciones IP que desea que € servidor ofrezca, junto
con lalP delapuertade enlace que conectaaagun lugar fuerade lared local, ojald cercadelalnternet,
acontinuacion, hagaclic en Siguiente.

4. Resumen

Tome un segundo para comprobar estas opciones, a continuacion, hagaclic en Siguiente.
5. Espere..

Esto se puede solucionar. Haga clic en Anterior un par de vecesy cambie las cosas.
6. Horasmastarde...

4.1.3. Qué se hace

* |Instalando el pagquete servidor-dhcp si es necesario;
* Guardando/ et ¢/ dhcpd. conf en/ et ¢/ dhcpd. conf. ori g;

* Creando un nuevo dhcpd. conf apartir de/ usr/ share/w zar ds/ dhcp_w zard/ scri pts/
dhcpd. conf. def aul t y afladiendo los nuevos parametros:

— hnane
— dns

"Puede iniciar esta herramienta como root desde lalinea de comando, escribiendo drakwizard dhcp.




4.2.

4.3.

— red
_|p
mascar a

rngl

rng2
dnane

— puerta de enl ace

—tftpserverip

— dhcpd_interface
» También modificando el archivo de configuracion de Webmin/ et ¢/ webm n/ dhcpd/ confi g
* Reiniciando dhcpd.

Configurar DNS

drakwizard bind

Esta pagina no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte al equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.

Puede iniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo drakwizard bind.

Configurar proxy
drakwizard squid

Estaherramienta® puede ayudar aconfigurar un servidor proxy. Es un componente de drakwizard que deberia
ser instalado antes de poder acceder adl.

4.3.1. ;Qué es un servidor proxy?

Un servidor proxy es un servidor (un sistema informatico o una aplicacion) que actla como intermediario
para solicitudes de clientes en busca de recursos de otros servidores. Un cliente se conecta a servidor proxy,
solicitando algun servicio, como un archivo, la conexién, la pagina web, u otro recurso disponible en un
servidor diferente y €l servidor proxy evallala solicitud como unaformade simplificar y controlar su com-
plejidad. (De Wikipedia)

4.3.2. Configurar un servidor proxy con drakwizard squid

Bienvenido al asistente de configuracion de servidor proxy.

1. Introduccién

La primera pagina es solo unaintroduccion, haga clic en Siguiente.
2. Seleccionando € puerto proxy

Seleccione € puerto proxy através del que se conectaran los navegadores, a continuacion, haga clic
en Siguiente.

8puede iniciar esta herramienta como root desde la linea de comando, escribiendo drakwizard squid.
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3. Establecer uso de memoriay disco

Establezca limites de memoriay caché de disco, hagaclic en Siguiente.
4. Seleccione Control de Acceso a Redes

Establecer visibilidad alared local o mundial, a continuacién, en Siguiente.
5. Otorgar accesoalared

Otorgar acceso aredes locales, entonces hagaclic en el bot6n Siguiente.
6. ¢Usar un proxy denivel superior?

En cascada através de un servidor proxy? Si es no, pase a siguiente paso.
7. URL y puerto del proxy denivel superior

Proporcionar el nombrede host proxy y €l puerto de nivel superior, acontinuacion, hagaclic en Siguiente.
8. Resumen

Tome un segundo para comprobar estas opciones, a continuacion, hagaclic en Siguiente.
9. ¢lniciar duranteel arranque del sistema?

Elijas € servidor proxy debeiniciarse durante el arranquey, a continuacion, haga clic en Siguiente.
10. Finalizar

jListo! Hagaclic en Finalizar.

4.3.3. Qué se hace

* Instalando el paquete squid si es necesario;
e Guardar/ et ¢/ squi d/ squi d. conf en/ et ¢/ squi d/ squi d. conf. ori g;

 Creacion deun nuevo squi d. conf apartir desqui d. conf . def aul t y afladiendo los nuevos paré-
metros:

— cache_dir

— | ocal net

cache mem

http_port

nivel 1,203yhttp_access segin € nivel
cache_peer

vi si bl e_host nane
* Reiniciando squi d.

4.4. Configurar la hora
drakwizard ntp
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Esta herramienta ® propdsito es establecer e momento que su servidor sincroniza con un servidor externo.
No estainstalado por defecto y usted tiene que instalar también los paquetes drakwizard y drakwizard-base.

4.4.1. Configuracion de un servidor NTP con drakwizard ntp

1

Después de una pantalla de bienvenida (véase méas arriba), lasegundale pide que elijatres servidores de
tiempo en las listas desplegables y sugiere utilizar pool.ntp.org dos veces porgque este servidor siempre
apunta alos servidores de tiempo disponibles.

Las siguientes pantallas permiten elegir la region y la ciudad y luego, se llega a un resumen. Si algo
estd mal, es obvio que puede cambiar con el botén Anterior. Si todo es correcto, haga clic en €l boton
Siguiente para continuar con la prueba. Se puede tomar un tiempo y finalmente obtener esta pantalla
de abgjo:

Click en el boton Finalizar para cerrar laaplicacion

4.4.2. Qué se hace

Esta herramienta g ecuta | os siguientes pasos:

Instalando el paquete nt p si es necesario

Guardar los archivos / et ¢/ sysconfi g/ cl ock en/etc/sysconfig/clock.origy/etc/
NTP/ step-tickersen/etc/ntp/step-tickers.orig;

Escribiendo un nuevo archivo/ et ¢/ NTP/ st ep-ti cker s con lalistade servidores;
Modificacion del archivo/ et ¢/ nt p. conf insertando € nombre del servidor;
Deteniendo e iniciando servicioscr ond, at d y nt pd;

Configurar €l reloj del sistema con la hora actual usando UTC como referencia

4.5. Configuracion del demonio OpenSSH

drakwizard sshd

Esta herramienta 1° puede ayudarle a configurar un demonio SSH.

4.5.1. ;Qué es SSH?

Secure Shell (SSH) esun protocol o dered de cifrado paralacomunicaci én segurade datos, lineade comandos
de inicio de sesion a distancia, gjecucion remota de comandos, y otros servicios de red seguras entre dos
equipos en red que conecta, através de un canal seguro através de unared insegura, un servidor y un cliente
(que se gjecuta el servidor SSH y SSH programas cliente, respectivamente). (De Wikipedia)

4.5.2. Configuracion de un demonio SSH con sshd drakwizard

Bienvenido al asistente de Open SSH.

1

Seleccione las opciones de configuracién

Elija Experto paratodas las opciones o Novato para omitir 1os pasos 3-7, haga clic en Siguiente.

%Puede iniciar esta herramienta como root desde la linea de comando, escribiendo drakwizard ntp.
10pyede iniciar esta herramienta como root desde la linea de comando, escribiendo drakwizard ssh.
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2. Opcionesgenerales

Establece las opciones de visihilidad y acceso root. El puerto 22 es el puerto estandar de SSH.
3. Meétodos de Autenticacién

Permitir una variedad de métodos de autenticacion que los usuarios pueden usar durante la conexion,
haga clic en Siguiente.

4. |niciodesesion

Elijafacilidad de registro y el nivel de salida, a continuacion, haga clic en Siguiente.
5. Opcioneslnicio de sesion

Configurar opciones de cadainicio de sesion, hagaclic en Siguiente.
6. Opcionesdelnicio desesién de Usuario

Configure las opciones de acceso de los usuarios, a continuacion, haga clic en Siguiente.
7. Compresion y Reenvio

Configurar el reenvio y compresion de X11 durante la transferencia, a continuacion, haga clic en Si-
guiente.

8. Resumen

Tome un segundo para comprobar estas opciones, a continuacién, hagaclic en Siguiente.
9. Finalizar

jListo! Hagaclic en Finalizar.

5. Hardware
En esta pantalla puede elegir entre varias herramientas para configurar €l hardware de su ordenador. Haga
click en el enlace para saber més.

1. Administrar el hardware

a.  Seccidn 5.1, “Configuracion de hardware” = Ver y configurar € hardware

b. Seccion 5.2, “ Configuracion de sonido”

2. Configurar los gréficos

a.  Seccidn 5.3, “Efectos de escritorio 3D” = Configurar los efectos 3D del Escritorio

b. Seccién 5.4, “ Configurar €l servidor gréfico’

3. Configurar teclado y raton

a Seccién 5.5, “Configurar ladistibucion del teclado”
b. Seccidon 5.6, “ Configurar el dispositivo puntero (ratén, touchpad, etc.)”
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5.1.

4. Configurar impresoras y escaneres

a  Seccidn 5.7, “Instalar y configurar una impresora” = Configurar la(s) impresora(s), las colas de
trabajo deimpresion...

b. Seccién 5.8, “ Configurar escaner”
5. Oftros

a Seccidén 5.9, “ Configurar una UPS para monitoreo de energia’

Configuracién de hardware
harddrake2

Esta herramienta!! ofrece unavision general del hardware de su computadora. Cuando se pone en marchala
herramienta, se g ecuta un trabajo de buscar todos |os elementos del hardware. Paraello, se utilizael comando
| det ect que hace referenciaaunalistade hardware en €l paguete | det ect - | st .

5.1.1. La ventana

Laventana se divide en dos columnas

La columna de laizquierda contiene unalista del hardware detectado. L os dispositivos se agrupan por cate-
gorias. Hagaclic en el enlace > paraampliar el contenido de una categoria. Cada dispositivo se puede selec-
cionar en esta columna.

La columna derecha muestra los datos del dispositivo seleccionado. Use la opcién de mend Ayuda -> Des-
cripcién de los campos se puede obtener una descripcion més detallada de |os campos que se muestran.

De acuerdo con €l tipo de dispositivo seleccionado, ya sea uno o dos botones estan disponibles en la parte
inferior de la columna de la derecha:

» Configure las opciones actuales del controlador: esto puede ser utilizado para parametrizar e maédulo que
se utilizaen relacion con € dispositivo. Esto debe usado por sdlo los expertos.

 Ejecutar la herramienta de configuracion: €l acceso a la herramienta que puede configurar el dispositivo.
A menudo se puede acceder directamente ala herramienta desde el MCC.

5.1.2. El menu

Opciones

5.2.

Las Opciones dan la oportunidad de marcar las casillas de verificacién para activar la deteccién automética:

* modem

« Dispositivos Jaz

« Dispositivos zip paraelos

Por defecto estas detecciones no estan habilitadas, porque son lentas. Marque la(s) casilla(s) correspondien-

te(s) si usted tiene este hardware conectado. Deteccion estard en funcionamiento laproximavez que seinicie
esta herramienta.

Configuracion de sonido
draksound

pyede iniciar esta herramienta como root desde la linea de comando, escribiendo har ddrake2.
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Esta herramiental? esta presente en el Centro de Control de Mageia bajo la pestafia Har dware.

Draksound se ocupa de la configuracion de sonido, las opciones de PulseAudio y la solucion de problemas.
Le ayudarasi experimenta problemas de sonido o si cambia latarjeta de sonido.

PulseAudio es un servidor de sonido. Recibe todas las entradas de sonido, los mezcla en funcion de las pre-
ferencias del usuarioy enviael sonido resultante alasalida. Consulte MenU -> Sonido 'y Video -> PulseAudio
control de volumen para gjustar estas preferencias.

PulseAudio es el servidor de sonido por defecto y se recomienda dejarlo activado.
Libre de saltos mejora PulseAudio con algunos programas. También se recomienda dejarlo activado.

El botdn Solucion de problemas le ayuda a solucionar cualquier problema que pueda tener. Le resultard Uil
intentar esto antes de pedir ayuda ala comunidad.

El botdn Avanzado muestra una nueva ventana con un botén obvio.

5.3. Efectos de escritorio 3D
drak3d

5.3.1. Introduccién

Esta herramienta 23 le permite administrar los efectos 3D del escritorio de su sistema operativo. Estos se
encuentran deshabilitados por defecto.

5.3.2. Comenzando

Para usar esta herramienta se necesitatener el paquete glxinfo instalado. Si € paguete no estuvierainstalado,
se le pedira que lo instale antes de poder iniciar drak3d.

Antes de iniciar drak3d, aparecerd un menu. Desde €l podra elegir Sin efectos 3D de escritorio o Compiz
Fusion. Compiz Fusion es parte del administrador/gestor de composicion de ventanas, € que incluye efectos
especiales acelerados por hardware para su escritorio. Elija Compiz Fusion para habilitarlo.

Si esta es la primera vez que usa este programa después de una instalacion limpia de Mageia, va a recibir
un mensaje de alerta indicandol e que paguetes deberan ser instalados para poder usar Compiz Fusion. Haga
click en el botén OK para continuar.

Unavez que |l os paquetes necesarios fueron instal ados, podra comprobar que Compiz Fusion aparece elegido
en el menu de drak3d. Para que |os cambios surtan efecto debera desloguear y loguear nuevamente.

Después de loguear nuevamente, Compiz Fusion se encontrara activado. Para configurar Compiz Fusion vea
la pagina de ayuda de ccsm (CompizConfig Settings Manager).
5.3.3. Solucién de problemas

5.3.3.1. No se puede ver el escritorio tras iniciar sesion

Si después de haber habilitado Compiz Fusion no puedevisualizar €l escritorio al loguear nuevamente, reinicie
su computadora paravolver ala pantalla de logueo. Unavez ali hagaclick en el icono del Escritorioy elija
drak3d.

pyede iniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo dr aksound.
B3puede lanzar esta herramienta desde |a linea de comandos escribiendo drak3d como root.
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Cuando vuelva aloguear, si su cuentatiene privilegios de administrador, se le solicitard que ingrese su con-
trasefia nuevamente. Caso contrario, use una cuenta de administrador para deshacer |os cambios que pudieran
haber causado el problema.

5.4. Configurar el servidor grafico
XFdrake

Esta herramienta aparece en el Centro de Control de Mageia bajo la etiqueta Har dwar e. Seleccione Confi-
gurar el servidor grafico. 14

L os botones le permiten cambiar la configuracion gréfica.

Tarjetagréfica:

La tarjeta gréfica detectada actualmente se visualizay el servidor grafico correspondiente esta configurado.
Haga clic en este boton para cambiar € controlador, por €jemplo, por un controlador propietario.

Los servidores disponibles se ordenan en Vendedor por fabricante en orden afabético y luego por modelo
también en orden alfabético. Los drivers libres se ordenan por orden alfabético en Xorg.

En caso de problemas, Xorg - Vesa funcionara con la mayoria de las tarjetas gréficas y le dara
tiempo para encontrar e instalar el controlador adecuado, mientras esta en su Entorno de Escri-
torio.

Si alin Vesano funciona, seleccione Xorg - fodev, que se utilizadurante lainstalacion de Mageia,
pero no le permite cambiar laresolucion o frecuencias de actualizacion.

Si usted hizo su opcion para un controlador libre, es posible que se le pregunte si desea utilizar un driver
propietario con mas funciones (efectos 3D, por gjemplo).
Monitor:

De la misma manera que €l anterior, se muestra el monitor actualmente detectado y puede hacer clic en €
botén paracambiar aotro. Si el monitor deseado no esta en lalistaVendedor, seleccione en lalista Genérico
un monitor con las mismas caracteristicas.

Resolucion:

Este boton permite la eleccidn de la resolucion (nimero de pixeles) y la profundidad de color (nimero de
colores). Se muestrala siguiente pantalla:

Cuando cambie la profundidad del color, unabarra multicolor apareceraal lado del segundo boton y aparece
una muestra de como seriala profundidad del color.

El primer boton muestra la resolucion actual, haga clic para cambiarlo por otro. La lista contiene todas las
posibles opciones de acuerdo alatarjeta graficay € monitor, es posible hacer clic en Otros para establecer
otras resoluciones, pero ten en cuenta que puede dafiar el monitor o seleccionar un gjuste incémodo .

El segundo boton muestra la profundidad actual de color, haga clic para cambiarlo por otro.

Mpyedeiniciar esta herramienta como root desde lalineade comando, escribiendo XFdrake como usuario normal o drakx11 como root. Cuidado
con las letras mayUscul as.
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Dependiendo de laresolucion elegida, puede ser necesario cerrar lasesiony reiniciar el entorno
gréfico para que los cambios surtan efecto.

Test:

Unavez que la configuracién del hecho, se recomienda hacer una prueba antes de hacer clic en Aceptar, ya
que es mas facil modificar |os gjustes ahora que mas tarde si el entorno grafico no funciona.

En caso de que el entorno gréfico no funcione, presione Alt + Ctrl + F2 para abrir un entorno de
texto, se conectan como root y tipean XFdrake (con las tapas) para utilizar la versidn de texto
de XFdrake.

Si lapruebafalla, sdlo tiene que esperar hasta el final, si funciona, pero usted no quiere cambiar, después de
todo, haga clic en No, s todo es correcto, haga clic en Aceptar.

Opciones:
1. Opcionesglobales: Si Desactivar Ctrl-Alt-Retroceso estamarcado, yano seraposiblereiniciar el servidor
X utilizando teclas Ctrl + Alt + Retroceso.

2. Opciones de la tarjeta grafica: le permite activar o desactivar tres rasgos especificos en funcion de la
tarjetagréfica

3. Interfaz gréfica en el arranque: La mayoria de las veces, Iniciar automaticamente la interfaz gréfica
(Xorg) al arrancar se comprueba para hacer € cambio de arranque para € modo gréfico, puede ser
desactivada para un servidor.

Tras hacer clic en € bot6n Sdlir, € sistema le pedira confirmacién. Todavia tendra tiempo de cancelar todo
y mantener la configuracidn previas, 0 aceptar. In este caso, tendri que desconectarse y volverse a conectar
para activar lanueva configuracion.

5.5. Configurar la distibucion del teclado
keyboarddrake

5.5.1. Introduccién

LaherramientaKe!yboardDrake15 leayudaaconfigurar ladisposicion basicaparael teclado que desea utilizar
en Mageia. Afectaladistribucién de teclado para todos los usuarios en el sistema. Se puede encontrar en la
seccién Hardware del Centro de Control de Mageia (MCC) con laetiqueta " Configurar € ratony el teclado”.

5.5.2. Distribucioén del teclado

Aqui puede seleccionar qué disefio de teclado desea utilizar. Los nombres (en orden alfabético) describen el
idioma, €l pais y/o etnia de cada disefio para ser usado para.

5.5.3. Tipo de teclado

Este menu le permite seleccionar € tipo de teclado que esté utilizando. Si no esté seguro de que €elegir, 1o
mejor es dejar el predeterminado.

15pyede iniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo draknfs.
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5.6. Configurar el dispositivo puntero (raton, touchpad, etc.)
mousedrake

Esta herramienta’® esta presente en € Centro de Control de Mageia bgjo la pestafia Har dware.

Como usted debe tener un ratén para instalar Mageia, uno que ya estd instalado por Drakinstall. Esta herra-
mienta permite lainstalacién de otro raton.

Los ratones se clasifican por tipo de conexion y luego segin € modelo. Seleccione € ratén y haga clic
en Aceptar. Basicamente "Cualquier raton PS/ 2 o USB" reciente es adecuado. El nuevo raton se utilizara
inmediatamente.

5.7. Instalar y configurar una impresora
system-config-printer

5.7.1. Introduccién

Laimpresion se gestiona en Mageia por un servidor denominado CUPS. Tiene su propio interfaz de confi-
guracion [http://localhost:631] que es accesible a través de un navegador de Internet, pero Mageia ofrece su
propiaherramientaparalainstal acion deimpresoras |lamada system-config-printer que se comparte con otras
distribuciones como Fedora, Mandriva, Ubuntu y openSUSE.

Usted debe habilitar el repositorio non-free antes de proceder con la instalacién, debido a que algunos con-
troladores s6lo pueden estar disponibles en este modo.

Instalacion de laimpresora se lleva a cabo en la seccidn Hardware del Centro de Control de Mageia. Selec-
cione la herramienta !’ Configurar impresion y escaneado.

MCC le preguntara por lainstalacion de dos paquetes:
task-printing-server
task-printing-hp
Es necesario aceptar estainstalacion para continuar. Hasta 230M B de dependencias son necesarios.

Para agregar unaimpresora, seleccione el botdn de "Agregar” laimpresora. El sistema intentara detectar las
impresoras y |os puertos disponibles. La captura de pantalla muestra una impresora conectada a un puerto
paralelo. Si sedetectaunaimpresora, tal como unaimpresoraen un puerto USB, que se mostrarden laprimera
linea. La ventanatambién intentara configurar unaimpresora de red.

5.7.2. Impresora detectada automaticamente

Esto por lo general serefiereaimpresoras USB. Lautilidad busca autométicamente el nombre delaimpresora
y lo muestra. Seleccione laimpresoray haga clic en "Siguiente”. Si hay un controlador conocido asociado
paralaimpresora, se instalard automaticamente. Si hay mas de un controlador o controladores no conocidos,
una ventana le pedira que seleccione o proporcione uno, como se explica en € parrafo siguiente. Continuar
con Seccién 5.7.4, “ Completar el proceso de instalacion”

5.7.3. No detect6 automaticamente la impresora

Cuando se selecciona un puerto, € sistema carga una lista de controladores y muestra una ventana para
seleccionar un driver. La eleccion puede hacerse a través de una de |as siguientes opciones.

18pyede iniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo mousedr ake.
YPuedeiniciar esta herramienta desde |a linea de comandos, escribiendo system-config-printer. Se le pedirala contrasefia de root para.
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» Seleccione laimpresora desde la base de datos
* proporcionar archivo PPD
* buscar un controlador para descargar

Al seleccionar a partir de la base de datos, |a ventana sugiere un fabricante de laimpresora primero, y luego
un dispositivo y un controlador asociado con é. Si se sugiere més de un controlador, seleccionar uno que
se recomienda, a menos que se haya encontrado con algunos problemas antes, en este caso, seleccionar €l
gue sabe gue funciona.

5.7.4. Completar el proceso de instalacion

Después delaseleccidn del controlador, unaventana solicitaraa gunainformacion que le permitirdal sistema
designar y descubrir laimpresora. La primera linea es el hombre con el que aparecera el dispositivo en las
aplicaciones en lalista de impresoras disponibles. El programa de instalacion sugiere entonces laimpresion
de una pagina de prueba. Después de este paso, se agrega la impresora y aparece en la lista de impresoras
disponibles.

5.7.5. Impresora en red

Las impresoras de red son impresoras que estan conectadas directamente a una red cableada o inaldmbrica,
gue estan conectadas a un servidor de impresion o que estan unidas a otra estacion de trabajo que sirve como
servidor de impresion.

A menudo, es mejor configurar el servidor DHCP para que siempre asocie unadireccion IP fija
aladireccion MAC de la impresora. Por supuesto que debe ser la misma direccién IP de la
impresora del servidor de impresion, si tiene uno fijo.

Ladireccion Mac de la impresora es un nimero de serie dado a laimpresora o servidor de impresion o del
ordenador al que esta conectado, que se puede obtener apartir de una pagina de configuracion impresapor la
impresora o que se puede escribir en una etiqueta en laimpresora o € servidor deimpresion. Si suimpresora
compartida estd unido aun sistema de Mageia, puede gjecutar i f conf i g en é como root paraencontrar la
direccion MAC. Esla secuencia de nUmeros y letras después de "HWaddr".

Usted puede agregar la impresora de red mediante la eleccion del protocolo que utiliza para hablar con su
equipo através de lared. Si usted no sabe cud es el protocolo a elegir, usted puede intentar Impresora de
red - Buscar Impresora de red en el ment Dispositivos 'y dar ladireccion |P de laimpresoraen el cuadro de
la derecha, donde dice "host".

Si la herramienta reconoce laimpresora o el servidor de impresion, propondra un protocolo y unacola, pero
usted puede elegir uno mas apropiado de la lista siguiente o darle el nombre de la cola correcta s no esta
enlalista

Busgue en ladocumentacion que acompafiaalaimpresorao servidor deimpresion paraencontrar protocolo(s)
gue apoyay los posibles nombres de cola especificos.

5.7.6. Protocolos de impresidn por red

Una técnica actual es un desarrollo de Hewlett-Packard y conocido como JetDirect. Se permite €l acceso a
una impresora conectada directamente a la red a través de un puerto Ethernet. Usted debe conocer la direc-
cion IP ala que la impresora se conoce en lared. Esta técnica también se utiliza en € interior de algunos
de routers ADSL que contienen un puerto USB para conectar la impresora. En este caso, la direccion |P es
la del router. Tenga en cuenta que lafuncion "HP Device Manager" puede gestionar una direccién IP confi-
gurada dindmicamente, el establecimiento de un URI como hp:/net/< name-of-the-printer>. En este caso, no
serequiere direccion IP fija.
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Elijala opcion AppSocket/HP JetDirect como el protocolo y establecer la direccion de Host:, no cambie e
NUmero de Puerto, a menos que sepa que necesita ser cambiado. Después de la seleccion del protocolo, la
seleccion del controlador es el mismo que e anterior.

L os otros protocol os son:

« Internet Printing Protocol (IPP): impresora, que se puede acceder atravésdelared TCP/IP por el protocolo
IPP. Por ejemplo, laimpresora estd conectada a una estacion de trabajo que utiliza CUPS. Este protocolo
también puede ser utilizado por algunos ADSL -routers.

 Protocolo de impresion de Internet (https): igual que el IPP, pero el uso de la proteccién de datos HTTP
con TLS. Es necesario especificar €l puerto. El puerto predeterminado es 631.

* Internet Printing Protocol (IPP): e mismo queipp, pero con protocolo seguro TLS.

» Host o impresora LPD/LPR: impresora, que se puede acceder atraves del protocolo dered TCP/IP LPD,
por e/ emplo unaimpresora conectada a una estacion de trabajo, que se utiliza LPD.

 Impresora de Windows via SAMBA: una impresora conectada a una estacion con Windows o un servidor
SMB y compartido.

El URI también se puede afiadir directamente. Estos son algunos ejemplos de como formar el URI:

* Appsocket

socket ://ip-address-or-host nane: port
 Protocolo de Impresion por Internet (1PP)

i pp:/ /i p-address-or-hostname: port-nunber/resource

http://i p-address-or-host nanme: port - nunber/resource
 Line Printer Daemon (LPD) Protocol

| pd: // user name@ p- addr ess- or - host nane/ queue

Informacion adicional se puede encontrar en el Documentaci én de CUPS. [http://www.cups.org/documenta-
tion.php/doc-1.5/network.html]

5.7.7. Propiedades del dispositivo

Puede acceder alas propiedades del dispositivo. El menl permite acceder a los parametros para € servidor
CUPS. Por defecto, un servidor CUPS se inicia en € sistema, pero puede especificar uno diferente con €l
menU Servidor | Conectar..., otra ventana que da acceso a la puesta a punto de otros pardmetros especificos
del servidor, después Servidor | Configuracion.

5.7.8. Solucién de problemas

Puede encontrar informacion sobre el acontecer errores durante la impresion mediante la inspeccién de /
var/ 1 og/ cups/error _| og

También puede acceder a una herramienta para diagnosticar problemas utilizando el mend Ayuda | Solucién
de prablemas .
5.7.9. Especificos

Es posible que algunos controladores para impresoras especificas no estan disponibles en Mageia o no sean
funcionales. En este caso, echar un vistazo a sitio OpenPrinting [http://openprinting.org/printers/] paracom-
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5.8.

probar si esta disponible un controlador para su dispositivo. En caso afirmativo, comprobar si €l paquete ya
esta presente en Mageiay en este caso instalarlo manualmente. A continuacién, vuelvaarealizar € proceso
deinstalacion paraconfigurar laimpresora. En todos |os casos, informe del problemaen Bugzillao en € foro
s usted se siente comodo con esta herramienta y proporcionar la informacion del modelo y e conductor y
s funcionalaimpresora o no después de lainstalacion. Estas son algunas de |as fuentes para encontrar otros
conductores en marcha hasta lafecha o paralos dispositivos mas recientes.

I mpresoras Brother

Esta pagina [ http://wel come.sol utions.brother.com/bsc/public_s/id/linux/en/download_prn.html] daunalista
de los controladores de Brother. Buscar el controlador para su dispositivo, descargar rpm(s) e instalar.

Deberainstalar controladores de Brother antes de g ecutar la utilidad de configuracion.
Impresoras Hewlett-Packard y dispositivos todo en uno

Estos dispositivos utilizan la herramienta hplip. Se instala autométicamente después de la deteccion o la
seleccion de la impresora. Puede encontrar mas informacién agui [http://hplipopensource.com/hplip-web/
index.html]. La herramienta " Administrador de dispositivos HP' esta disponible en € mena Sistema. Mira
también configuracion [ http://hplipopensource.com/hplip-web/install/manual /hp_setup.html] parala gestion
delaimpresora.

Un dispositivo HP TAIl in one solo debe ser instalado como unaimpresoray se afiadiran las funciones del
escaner. Tenga en cuenta que, aveces, lainterfaz X sane no permite escanear peliculas o diapositivas (lailu-
minacion deslizante puede no funcionar). En este caso, es posible escanear, utilizando el modo independiente,
y guarde laimagen en una tarjeta de memoria o memoria USB insertada en € dispositivo. Después, abra €
software de imégenes favorito y cargue su fotografia de la tarjeta de memoria en la carpeta /media.

impresoara a color Samsung

Para las impresoras especificas Samsung y Xerox color, Este sitio proporciona drivers [http://foo2qpdl.rkk-
da.com/] parael protocolo QPDL.

impresorasy scaners Epson

Los controladores para las impresoras Epson estén disponibles en esta pagina de busgqueda [http://down-
|oad.ebz.epson.net/dsc/search/01/search/?20SC=L X]. Paralaparte del escaner, deberdinstalar el paquete"iS-
can-data’ primero, luego "iScan" (en este orden). Un paquete i Scan-plugin también puede estar disponible y
esparainstalar. Elijalos paquetes rpm de acuerdo a su arquitectura.

Es posible que € paguete iScan generaré una advertencia sobre un conflicto con sane. Los usuarios han
informado que esta advertencia puede ser ignorada.

impresoras Canon
Para impresoras Canon, puede ser aconsgjable instalar una herramienta llamada TurboPrint disponible aqui

[http://www.turboprint.info/].

Configurar escéaner
scannerdrake

5.8.1. Instalacion

Esta herramienta *® le permite configurar un Unico dispositivo, el escaner o un dispositivo multifuncion que
incluye el escaneo. También te permite compartir dispositivos local es conectadas a este equipo con un equipo
remoto 0 acceder a escaneres remotos.

18pyede iniciar esta herramienta como superusuario desde la linea de comando, escribiendo scanner drake.
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Cuando usted inicia esta herramiente por primera vez, puede obtener € siguiente mensgje:
"Se necesita instalar 1os paquetes SANE para utilizar 1os escaneres
¢Deseainstalar los paquetes SANE?"

Elija S paracontinuar. Seinstalardscanner - gui yt ask- scanni ng s alin no estan instaladas.

Si el escaner esta correctamente identificado, por 1o que s en la pantalla de arriba se ve € nombre de su
escaner, €l escaner esta listo para su uso con, por € emplo, XSane o Smple Scan .

En ese caso, es posible que ahora desee configurar la opcion compartir Scanner. Usted puede leer sobre é
en Seccidn 5.8.2, “ Scannersharing”.

Sin embargo, s € escaner no se ha identificado correctamente, y comprueba su cable(s) e interruptor de
encendidoy luego presionando Bulsgueda de nuevos escaner es no ayuda, tendras que pul sar Afiadir un escaner
manual mente.

Elijala marca de su escaner en la lista que aparece, entonces su tipo en lalista de esa marcay haga clic en
Aceptar

Si usted no puede encontrar su escaner en lalista, a continuacion, hagaclic en Cancelar

Por favor, compruebe si se admite su escaner en el SANE: Dispositivos compatibles [http://
www.sane-project.org/lists/sane-mfgs-cvs.html] pagina y pedir ayuda en losforos [http:/fo-
rums.mageia.org/en/].

Figura 1. Escoja el puerto

Puede dejar este valor para Auto-detectar puertos disponibles a menos que la interfaz de su escaner sea un
puerto paralelo. En ese caso, seleccione /dev/parportO si sdlo tiene uno.

Tras hacer clic en Aceptar, en lamayoria de |os casos podra ver una pantalla similar ala de abgjo.

Si usted no recibe esa pantalla, por favor, lealas Seccion 5.8.4, “Pasos de instal acién adicionales’.

5.8.2. Scannersharing

Aqui puede elegir si 1os escaneres conectados a esta méguina deberian poder accederse desde maquinas re-
motas y desde qué méquinas remotas. También puede decidir cudes escaneres conectados a ordenadores
remotos deben estar accesibles desde esta computadora.

Compartir el escaner alos hosts; nombre o direccién | P delos hosts puede ser afadido o eliminado de lalista
de hosts permitidos a acceder al dispositivo(s) local en este equipo.

Uso de escaneres remotos. nombre o direccién |P de hosts que puede agregar o eliminar de la lista de los
hosts que dan acceso a un escaner remoto.

Scanner compartir con los hosts. puede agregar host.

Compartir €l escaner alos hosts: especificar el/los host(s) a agregar, o permitir todas las maguinas remotas.
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"Todas las maguinas remotas’ tienen acceso al escaner local

Si el paguete saned aln no esta instalado, la herramienta ofrece a hacerlo.

Al fina, la herramienta se deben modificar estos archivos;

[etc/sane.d/saned.conf

[etc/sane.d/net.conf

/etc/sane.d/dll.conf para afiadir o comentar ladirectiva"red"

También configurard saned y xinetd parainiciarse en € arrangue.

5.8.3. Especificos

Hewlett-Packard

Lamayoriadelos escaneres HP se gestionan desde HP Device Manager (HPLIP), quetambién gestionalas
impresoras. En este caso, esta herramientano permite configurar y le invitaautilizar HP Device Manager.

Epson

Drivers estan disponibles en esta pagina [ http://downl oad.ebz.epson.net/dsc/search/01/search/?0SC=L X].
Cuando esté indicado, debe instalar € paquete i Scan-data en primer lugar, a continuacién, iScan (en este
orden). Es posible que &l paquete i Scan genere una advertencia sobre un conflicto con sane. Los usuarios
han informado que esta advertencia puede ser ignorada.

5.8.4. Pasos de instalacion adicionales

5.9.

Es posible que después de seleccionar un puerto para su escaner en laFigura 1, “Escoja € puerto” pantalla,
usted necesita tomar uno 0 méas pasos extras para configurar correctamente el escaner.

En algunos casos, se le dice que el escaner necesita su firmware para cargar cada vez que se inicia. Esta
herramienta le permite cargar en el dispositivo, después de que hainstalado en su sistema. En esta panta-
Ila se puede instalar € firmware desde un CD o una instalacion de Windows, o instalar el que usted ha
descargado de un sitio de Internet del proveedor.

Cuando € firmware de su dispositivo necesita ser cargado, puede tardar mucho tiempo en cada primer uso,
posiblemente més de un minuto. Asi que se paciente.

Ademés, es posible que aparezca una pantalla que le indique para gjustar € archivo /etc/sane.d/ "na-
me_of your_SANE_backend".conf.

Leer con cuidado unas u otrasinstrucciones quetedan y si usted no sabe qué hacer, no dude en pedir ayuda
en los foros [http://forums.mageia.org/en/].

Configurar una UPS para monitoreo de energia
drakups

Esta pagina no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte al equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.

Puede iniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo drakups.
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6. Redes e internet

En esta pantalla puede elegir entre varias herramientas para configurar la red. Haga click en € enlace para
saber més.
1. Administrar las tarjetas de red
a. Seccidn 6.1, “Centro de Redes’
b. Seccidén 6.2, “Configurar un unanuevainterfaz dered (LAN, ISDN, ADSL, ...)"
c. Seccidn 6.3, “Quitar una conexion”
2. Personalizar y proteger su red
a. Seccion 6.4, “Proxy”
b. Seccidn 6.5, “Compartir la conexién a lnternet con otras maguinas locales”
c. Section 6.6, “Administrar los diferentes perfiles de red”
d. Seccion 6.7, “Configurar una conexién VPN para acceso seguro aredes’
3. Otros

a Seccién 6.8, “ Definiciones paralos anfitriones”

6.1. Centro de Redes

draknetcenter

Esta herramienta'® se encuentra en la pestaiia Red & Internet en el Centro de Control de Mageia bajo la
etiqueta " Centro de redes’

6.1.1. Introduccioén

Cuando se pone en marcha esta herramienta, se abre una ventana que lista todas las redes configuradas en €l
equipo, cualquieraque sea su tipo (por cable, radio, satélite, etc.). Al hacer clic en uno de ellos, aparecen tres
0 cuatro botones, dependiendo del tipo de red, para que pueda cuidar de lared, cambiar su configuracion o
conectar/desconectar. Esta herramienta no esté destinada a crear unared, para esto vea Configurar unanueva
interfaz de red (LAN, ISDN, ADSL, ...) en lamisma pestafia MCC.

En la pantalla de abajo, dada como gemplo, podemos ver dos redes, |a primera esta cableada y conectada,
reconocible por este icono- (éste no est4 conectado -) y la segunda seccion muestra las redes inalambricas,
que no estan conectados reconocible por este icono = y éste = si esté conectado. Para los otros tipos de
red, el codigo de color es siempre lamisma, verde si esta conectado y rojo si no esta conectado.

Enlaparteinalambricadelapantalla, también puede ver todas|as redes detectadas, con €l SSID, lalntensidad
de la sefial, si estan encriptados (en rojo) o no (en verde), y  Modo de funcionamiento. Haga clic en €
elegido y luego en monitor, Configurar o Conectar. Es posible aqui pasar de unared aotra. Si se selecciona
unared privada, laventana Configuracion de red (véase més adelante) se abrirdy le pedira ajustes adicionales
(una clave de cifrado en particular).

Click en Refrescar para actualizar la pantalla.

6.1.2. El botdn de Monitor

puede lanzar esta herramienta desde |a linea de comandos escribiendo dr aknetcenter como root.

24



Este boton e permite ver laactividad de lared, descargas (haciael PC, en rojo) y lacarga (hacia el Internet,
en verde). En la misma pantalla se encuentra disponible haciendo clic derecho sobre el icono de Internet en
labandeja del sistema-> Monitor de red.

Hay unafichaparacadared (agui ethO eslared cableada, 1o del bucle de retorno local y wlan0 lared inaldm-
brica) y una conexidn de pestafia que da detalles sobre el estado de conexidn.

En la parte inferior de la ventana esta €l titulo Detalles de trafico, que vamos a discutir en la
proxima seccion.

b

6.1.3. El botén de configuracion

A - Paraun conexion dered por cable

Es posible cambiar todos | os gjustes dados durante |a creacion de lared. La mayoria de las veces, marque €
botén 1P automética para hacer (BOOTP/DHCP), pero en el caso de problemas, 10s ajustes manual es pueden
dar mejores resultados.

Paraunared residencial, ladireccion P siempre seve como 192.168.0.x, laMascarade red es 255.255.255.0,
y laPuertade enlace y los servidores DNS estén disponibles en |a pagina web de tus proveedores.

Habilitar |as estadisticas del trafico st marcaesta contara el tréfico en unahora, diao mes. Los resultados son
visibles en el monitor de red detalla en el apartado anterior. Una vez activado, puede gque tenga que volver
aconectarse alared.

Permitir quelainterfaz sea controlada por el Administrador de Redes

Esta seccidn no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte al equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.

El botén Avanzado:

Esta seccién no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte al equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.

B - Paraunared inaldmbrica

Se explican sdlo los articulos no vistos ya anteriormente.

M odo de funcionamiento:

Seleccione Gestionado si laconexion esatravés de un punto de acceso, hay una ESSI D detectado. Seleccione
Ad-hoc s es unared punto a punto. Seleccione M aestro si su tarjeta de red se utiliza como punto de acceso,
latarjeta de red debe ser compatible con este modo.

Modo de encriptacién y clave de cifrado:
Si setratade unared privada, necesita saber estos gjustes.

WERP utiliza una contrasefiay es mas débil que WPA que utiliza una frase de contrasefia. Clave WPA Pre-
Comparida también se llama WPA personal 0 WPA hogar. WPA Empresa no se utiliza a menudo en redes
privadas.
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Permitir punto de acceso a laitinerancia:

Roaming es una tecnologia que permite permite computadora para cambiar su punto de acceso mientras
permanece conectado alared.

El botén Avanzado:

Esta pagina no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte a equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.

6.1.4. El botén de Configuraciones avanzadas

Esta seccién no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte a equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.

6.2. Configurar un una nueva interfaz de red (LAN, ISDN, ADSL, ...)

drakconnect

6.2.1. Introduccioén

Esta herramienta®® permite configurar varias opciones de red local o0 acceso ainternet. Debe de tener infor-
macion de su proveedor de acceso ainternet o su administrador de red.

Seleccione €l tipo de conexion que desea establecer, de acuerdo con e hardware y € proveedor que usted
posee.

6.2.2. Una nueva conexion cableada (Ethernet)

1. Laprimeraventanalistalasinterfaces que estan disponibles. Seleccione un para configurar
En este paso, la eleccion se da entre una direccion | P automética o manual mente configurada.
3. IPautomatica

a. configuracion Ethernet/IP : usted debe seleccionar si los servidores DNS son determinados por €l
servidor DHCP o si seran especificados manual mente, como se explicamas abajo. En € Ultimo caso
ladireccion 1P delos servidores DNS debe ser configurada. EI HOSTNAME dela computadora pue-
de ser especificado agui. Si no se especifica, € nombrel ocal host . | ocal domai n esasignado
de forma predeterminada. El Hostname también puede ser provisto por €l servidor DHCP con la op-
cion Asignar Hostname desde el servidor DHCP.No todos | os servidores DHCP tienen esta funcion,
y s usted esta configurando su PC para obtener una direccion | P desde router ADSL doméstico, es
poco probable.

b. El boton avanzado dala oportunidad de especificar:
» Dominio de busgueda (no accesible, proporcionado por € servidor DHCP)
Cliente DHCP
» Tiempo de espera DHCP agotado
Obtener €l servidor YP del DHCP (Seleccionado por defecto): especifique el servidor NIS
Obtener servidores NTPD desde DHCP (sincronizacion de reloj)

Dpyede lanzar esta herramienta desde |a linea de comandos escribiendo drakconnect como root.
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» ElI HOST requerido por el DHCP. Use estaopcién solo si el servidor DHCP requiere que €l cliente
especifique un host antes de recibir una direccién |P. Esta opcidn no esta soportada por algunos
servidores DHCP.

c. Despuesde aceptar, se describiran |os Gltimos pasos que son comunes paratodas | as configuraciones
de conexiones: Seccion 6.2.11, “Fin de la configuracion”

4. Configuracion manual

a. configuracion Ethernet/I P: necesita especificar que servidoresDNS utilizar.El NOMBRE DE EQUI-
PO de la computadora puede especificarse aqui. Si no se especifica ninguno, € nombre | ocal -
host . | ocal domai n se atribuye de forma predeterminada.

Para una red residencial, la direccion IP usualmente luce como 192.168.x.x, la méascara de subred
255.255.255.0, y la Puerta de Enlace y los servidores DNS estan disponibles desde € sitio web de
su proveedor.

En la configuracién avanzada, puede especificado un Busgueda de dominio. Por lo general, seriasu
dominio principal, es decir, si € equipo se llama\"splash\", y € nombre de dominio completo es
\"splash.boatanchor.net\", 1a busgueda de dominio seria\"boatanchor.net\". A menos que especifica-
mente |o necesite, esta bien no definir este gjuste. Unavez més, el ADSL doméstico no necesitaria
este gjuste.

b. Lossiguientes pasos se muestran en Seccidn 6.2.11, “Fin de la configuracion”

6.2.3. Una nueva conexion satelital (DVB)

Esta seccién no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte al equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.

6.2.4. Una nueva conexion por cable modem

La primera ventana lista las interfaces que estan disponibles. Seleccione un para configurar
En este paso, la el eccidn se da entre una direccion | P automética o manual mente configurada.
Debe especificar un método de autenticacion:

« Ninguno

* BPALogin (necesario para Telstra). En este caso, es hecesario que proporcione un nombre de usuario
y contrasefia.

4. |Pautomética

a. Configuracion de Cable/l P: hay que seleccionar si los servidores DNS son declarados por el servidor
DHCP o se especifican de forma manual, como se explica a continuacion. En el Ultima instancia,
ladireccion IP de los servidores DNS tiene que ser establecida. El nombre del ordenador se puede
especificar agui. Si no se especificaningn HOSTNAME, el nombrel ocal host . | ocal donai n
se atribuye por defecto. EI nombre de host también puede ser proporcionada por el servidor DHCP
con laopcion Asignar nombre de host desde el servidor DHCP. No todos|os servidoresDHCPtienen
una funcion de este tipo y s esté configurando su PC para obtener una direccion IP de un router
ADSL domeéstico, es poco probable.

b. El bot6n avanzado da la oportunidad de especificar:
» Dominio de blsqueda (no accesible, proporcionado por € servidor DHCP)
* Cliente DHCP
» Tiempo de espera DHCP agotado
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» Obtener el servidor Y P del DHCP (Seleccionado por defecto): especifique el servidor NIS
» Obtener servidores NTPD desde DHCP (sincronizacion de reloj)

» EI HOST requerido por el DHCP. Use estaopcion solo si el servidor DHCP requiere que d cliente
especifique un host antes de recibir una direccion | P. Esta opcidn no esta soportada por algunos
servidores DHCP.

c. Despuesde aceptar, se describiran los Gltimos pasos que son comunes paratodas las configuraciones
de conexiones: Seccion 6.2.11, “Fin de la configuracion”

5. Configuracion manual

a. Configuracién de Cable/I P: hay que declarar |os servidores DNS. El nombre del ordenador se puede
especificar agui. Si no seespecificaningbn HOSTNAME, el nombrel ocal host . | ocal donai n
se atribuye por defecto.

Para una red residencial, la direccién |P usualmente luce como 192.168.x.x, la mascara de subred
255.255.255.0, y la Puerta de Enlace y los servidores DNS estan disponibles desde € sitio web de
Su proveedor.

En la configuracion avanzada, puede especificado un Busqueda de dominio. Por |o general, seriasu
dominio principal, es decir, si € equipo se llama\"splash\", y € nombre de dominio completo es
\"splash.boatanchor.net\", la blsgueda de dominio seria\"boatanchor.net\". A menos que especifica-
mente |0 necesite, esta bien no definir este gjuste. Unavez mas, la conexidn doméstica no necesitaria
este gjuste.

b. Los siguientes pasos se muestran en Seccién 6.2.11, “Fin de la configuracion”

6.2.5. Una nueva conexion DSL

1. Silaherramienta detectainterfaces de red, ofrece la opcion de seleccionar unay configurarla.

2. Se propone una lista de proveedores, clasificados por paises. Seleccione su proveedor. Sin esta en €
listado, seleccione la opcion Unlisted y luego ingrese las opciones que su proveedor le dio.

3. Seleccione uno de los protocolos disponibles:
» Protocolo de Configuracion de Host Dinamico (DHCP)
 Configuracion manual TCP/IP
» PPP sobre ADSL (PPPoA)
¢ PPP sobre Ethernet (PPPOE)
» Protocolo de tlnel punto a punto (PPTP)
4. Configuraciones de acceso
¢ Cuentade ingreso (nombre de usuario)
¢ Contrasefia de la cuenta
* (Avanzado) ID derutavirtua (VPI):
* (Avanzado) ID decircuito virtual (VCI):
5. Lossiguientes pasos se muestran en Seccién 6.2.11, “Fin de la configuracion”

6.2.6. Una nueva conexion ISDN

1. El asistente desea saber que dispositivo configurar:
» Eleccion manual (tarjeta | SDN interna)
* Modem ISDN externo
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8.

Se expone unalista de hardware clasificado por categorias y fabricante. Seleccione su tarjeta.
Seleccione uno de los protocol os disponibles:

¢ Protocolo para € resto del mundo, excepto Europa (DHCP)

 Protocolo para Europa (ESSS1)

Se ofrece luego una lista de proveedores clasificados por paises. Seleccione su proveedor. Si no se en-
cuentra en la lista, seleccione la opcion No incluido e introduzca las opciones proporcionadas por su
proveedor. Luego se le solicitaran |os parametros:

* Nombre de conexion

* NUmero de teléfono

* ID deingreso (login)

¢ Contrasefiade la cuenta
» Método de autenticacion

Después de esto, debe seleccionar si recibe la direccion IP por método automético o manual. En este
ultimo caso, especifique ladireccion IPy laméscara de Subred.

El siguiente paso consiste en indicar si las direcciones de los servidores DNS se obtienen por método
automatico o manual. En el caso de la configuracion manual, debe indicar:

* Nombre de dominio
¢ Servidores DNS primario y secundario

» Seleccione s el nombre del host esté especificado desde | P. Seleccione esta opcion solo si esta seguro
gue su proveedor esta configurado para aceptarlo.

El siguiente paso es seleccionar como ladireccion delapuertade enlace es obtenida, de formaautomética
0 manual. En caso de configuracion manual, usted debe ingresar ladireccion IP.

L os siguientes pasos se muestran en Seccidn 6.2.11, “Fin de la configuracién”

6.2.7. Una nueva conexion inalambrica (WIFI)

1

Una primer ventana muestra una lista de las interfaces que estan disponibles y una entrada para contro-
ladores de Windows (ndiswrapper). Seleccione laque deseaconfigurar. S6lo use ndiswrapper si 10s otros
métodos de configuracion no funcionar

En este paso, la eleccion se da entre | os diferentes puntos de acceso que |a tarjeta ha detectado.
L os parametros especificos de |a tarjeta inal &mbrica deben brindar:

* Modo de operacion
Administrado Acceso a un punto de acceso existente (o mas frecuente).
Ad-Hoc Para configurar una conexion directa entre computadoras.
¢ Nombredered (ESSID)
» Modo de encriptacion: depende de como esté configurado € punto de acceso.

WPA/ Este modo de encriptacion es preferible si su hardware o permite
WPA2
WEP Algunos dispositivos antiguos soportan solo este método de encriptacion.

 Contrasefia de encriptado

Generalmente es provisto con el hardware que da €l punto de acceso.
En este punto, la opcién esta entre una direccién | P automética o manual.
I P automética
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Configuracion delP: hay que seleccionar si los servidores DNS son declarados por el servidor DHCP
0 se especifican deformamanual, como se explicaacontinuacion. En el Ultimainstancia, ladireccién
IPdelosservidores DNStiene que ser establecida. El nombredel ordenador se puede especificar agui.
Si no se especifica ningdn HOSTNAME, € nombre localhost.localdomain se atribuye por defecto.
El nombre de host también puede ser proporcionado por e servidor DHCP con la opcidn Asignar
nombre de host dede el servidor DHCP

El bot6n avanzado dala oportunidad de especificar:

» Dominio de busgueda (no accesible, proporcionado por € servidor DHCP)

* Cliente DHCP

» Tiempo de espera DHCP agotado

» Obtener €l servidor Y P del DHCP (Seleccionado por defecto): especifique los servidores NIS
» Obtener servidores NTPD desde DHCP (sincronizacion de reloj)

» EI HOST requerido por el DHCP. Use estaopcion solo si el servidor DHCP requiere que € cliente
especifique un host antes de recibir una direccién |P. Esta opcidn no esta soportada por algunos
servidores DHCP.

L uego de aceptar la configuracion es explicado el paso, que es comun atodas las configuraciones de
conexion;Seccidn 6.2.11, “Fin de la configuracion”

6. Configuracion manual

a. Configuracién de |P: hay que declarar los servidores DNS. El nombre del ordenador se puede espe-

cificar agui. Si no se especifica ningbn HOSTNAME, &l nombre | ocal host . | ocal dornmai n se
atribuye por defecto.

Para una red residencial, la direccion |P siempre es algo parecido a 192.168.x.x, la Mascara de Red
es 255.255.255.0 y la Puerta de Enlace y los Servidores DNS estan disponibles en el Sitio Web de
Su proveedor.

En la configuracion avanzada, puede especificar una Blsqueda de dominio. Es similar al nombre del
host sin el nombre antes del punto.

b. Lossiguientes pasos se muestran en Seccién 6.2.11, “Fin de la configuracion”

6.2.8. Una nueva conexion GPRS/Edge/3G

A w DR

6.

Si la herramienta detecta interfaces inal&mbricas, ofrece seleccionar unay configurarla.
Se solicitael PIN. Dejar en blanco si no serequiere el PIN.
El asistente regunta por unared. Si no es detectada, seleccione la opcion,No listada.

Se propone una lista de proveedores, clasificados por paises. Seleccione su proveedor. Sin esta en €l
listado, seleccione la opcidn Unlisted y luego ingrese las opciones que su proveedor le dié.

Especifique las configuraciones de acceso ared

« Nombre de punto de acceso

¢ Cuentade ingreso (nombre de usuario)

» Contrasefia de la cuenta

L os siguientes pasos se muestran en Seccion 6.2.11, “Fin de la configuracién”

6.2.9. Una nueva conexién a Red por marcado de Bluetooth

Esta seccién no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte a equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.
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6.2.10. Una nueva conexion por Médem de teléfono analdgico (POTS)

1

El asistente desea saber que dispositivo configurar:

* Eleccion manual

» Hardware detectado, si existe.

Lalista de puertos sugeridos, Seleccione € puerto.

Si todavia no estéinstalado, se sugerira que instale € paquete kppp-provider.

Se propone unalista de proveedores, clasificados por paises. Seleccione su proveedor. Si no aparece, se-
leccionelaopcion "Nolistados', y luego entre en las opciones de su proveedor. Entonces se le preguntard
por las opciones de acceso telefénico.

» Nombre de la conexion

* Ndmero telefénico

¢ ID deusuario

¢ Clave

» Autenticacion, elijaentre:
PAP/CHAP

Basado en script

— PAP

— Basado en terminal

— CHAP

5. Lossiguientes pasos se muestran en Seccién 6.2.11, “Fin de la configuracion”

6.2.11. Fin de la configuracion

6.3.

En el siguiente paso, puede especificar:

Permitir a los usuarios administrar la conexion

Iniciar la conexion al arrancar

Activar las estadisticas del trafico

Permitir que la interfaz sea controlada por el Administrador de Redes

En el caso de una conexion inal@mbrica, aparecerd un cuadro suplementario, que le dardla posibilidad de
cambiar automaticamente entre la conexion de red de acuerdo con laintensidad de la sefial.

Con € botén Avanzado puede especificar:

Métrico (10 de manera predeterminada)
MTU

Enchufe en caliente de lared

Habilitar tnel 1Pv6 alPv4

El Ultimo paso le permite especificar si 1a conexion empieza de inmediato o no.

Quitar una conexioén
drakconnect --del
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Aqui puede eliminar unainterfaz de red®*.
Haga clic en e men( desplegable, seleccione la que desea eliminar y luego hagaclic en siguiente.

Veraun mensgje diciendo que lainterfaz de red se ha eliminado correctamente.

6.4. Proxy
drakproxy

Si tiene que usar un servidor proxy paraacceder alnternet, puede utilizar estaherrami enta?? paraconfigurarlo.
El administrador dered |le daralainformacion que necesita. También puede especificar algunos servicios que
se puede acceder sin €l proxy por excepcion.

De Wikipedia, €l 2012-09-24, articulo servidor Proxy: En las redes de computadoras, un servidor proxy es
un servidor (un sistemainformético o una aplicacion) que actla como intermediario en las peticiones de los
clientes en busca de recursos de otros servidores. Un cliente se conecta a servidor proxy, solicitando algin
servicio, como un archivo, la conexion, la paginaweb, u otro recurso disponible en un servidor diferente. El
servidor proxy evallala solicitud como una manera de simplificar y controlar su complejidad.

6.5. Compartir la conexion a Internet con otras maquinas locales
drakgw

6.5.1. Principios

4

Esto es (til cuando usted tiene un equipo (3), que tiene acceso ainternet (2) y esta conectado a unared local
(2). Puede usar €l equipo (3) como una puerta de entrada para dar acceso a otras estaciones de trabgo (5) y
(6) enlared local (1). Para€llo, la puertade enlace debe tener dos interfaces; la primeratal como unatarjeta
Ethernet debe estar conectada alared local, y la segunda (4) conectada ainternet (2).

El primer paso es verificar que lared y el acceso a internet se crean, como se documenta en Seccion 6.1
“Centro de Redes’ ..

2Ipyede lanzar esta herramienta desde 1a linea de comandos escribiendo dr akconnect --del como root.
2puede iniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo drakpr oxy.
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6.5.2. Asistente de puerta de enlace

El asistente of rece sucesivos pasos que se muestran a continuacién:

» S e asistente no detecta al menos dos interfaces, advierte acercade esto y pide que dejelared y configure
el hardware.

« especificar lainterfaz que se utiliza parala conexién a Internet. El asistente automati camente sugiere una
delasinterfaces, pero usted debe verificar que la que se propone es la correcta.

 especificar qué interfaz se utiliza para acceder ala Lan. El asistente también propone uno, aseglrese de
gue esto es correcto.

« El asistente propone parametros paralared Lan, como ladireccion IP, lamascaray €l nombre de dominio.
Compruebe que estos parametros son compatibles con la configuracion real. Se recomienda aceptar estos
valores.

 especificar si el equipo vaaser usado como un servidor DNS. En caso afirmativo, el asistente comprobara
que "bind" estainstalado. De lo contrario, tiene que especificar ladireccién de un servidor DNS.

* especificar si €l equipo sevaadutilizar com un servidor DHCP. En caso afirmativo, €l asistente comprobara
gue"dhcp-server” seinstalay seofrecerdaconfigurarlo, condireccionesdeinicioy final en el rango DHCP.

* especificar si el equipo es para ser utilizado como un servidor proxy. En caso afirmativo, el asistente com-
probardquesqui d seinstalay seofrecerdaconfigurarlo, con ladireccion del administrador (admin@my-
domain.com), nombre del representante (myfirewall @mydomaincom), el puerto (3128) y el tamafio de la
caché (100 Mb).

« El dltimo paso |e permite comprobar si 1a puerta de enlace estd conectado aimpresorasy paracompartirlos.

Usted sera advertido de la necesidad de comprobar € firewall si esta activo.

6.5.3. Configure el cliente

Si ha configurado la puerta de enlace con DHCP, solo es necesario especificar en la herramienta de configu-
racion de red que se obtiene unadireccién de forma automética (mediante DHCP). L os parametros se obten-
drén cuando se conecta alared. Este método es vadido seacual seael sistemaoperativo que utilizael cliente.

Si debe especificar manualmente los pardmetros de red, debe, en particular, especificar la puerta de enlace
mediante laintroduccion de la direccion | P de la maquina que actta como puerta de enlace.
6.5.4. Detener la conexion compartida

Si desea dejar de compartir la conexion en €l equipo de Mageia, inicie la herramienta. Ofrecera configurar
la conexion o detener € uso compartido.

6.6. Administrar los diferentes perfiles de red
Draknetprofile

6.6.1. Introduccioén

Cadainterfaz de red de un sistema Mageia se configura inicialmente mediante 6 parametros. Esto se corres-
ponde con 1o que espera un usuario de un ordenador de escritorio, pero tal vez no sea adecuado cuando €l
sistema se mueve através de varios entornos: tener el sistema corriendo en distintos entornos de red requerira
gue muilti ples configuraciones coexista para un dispositivo dado - o dicho de otramanera, lainterfaz setendra
gue reconfigurar cadavez que lared cambie.

6.6.1.1. Perfiles

Linux proporciona soporte para mdltiples configuraciones de red de forma estandard. La nocié de un "perfil
dered" serefierea conjunto de configuraciones de los dispostivos de red dadas para unared concreta. Cada
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perfil de red tiene un "nombre" - la configuracién inicial que surge del sistealleva el nombre "por defecto”;
cuando un nuevo perfil se crea, se hade especificar un nombre que sea diferente de los ya existentes.

6.6.1.2. Draknetprofile

Draknetprofile es un componente muy simple del Centro de Control de Mageia (M CC), que proporcionauna
interfaz grafica de usuario (GUI) paraadministrar perfiles. Esta GUI permite

« cambiar entre perfiles, es decir, activar un perfil deseado para que sea el "perfil actual”,

« crear un nuevo perfil adicional,

* borrar un perfil delalistade perfiles.

6.6.2. Ejecutando Draknetprofile

6.6.2.1. Definiendo perfiles, cambio de perfiles

Definir y modificar perfiles afectaa sistema Linux completo y atodos sus usuarios. Ejecutar draknetprofile
requiere privilegios de superusuario. Normalmente, se lanza desde dentro de MCC, gque ya se g ecuta como
root:

Figura 1: Centro de Control de Mageia: pestaifia Red & Internet

1. Ejecute MCC pulsando su icono en uno de los paneles del escritorio,
selecciona la pestafia "Red & Internet”,

3. presione"Administrar diferentes perfiles de red" en la seccion "Personalice y asegure su red" (contorno
rojo solido en laFigura 1).

Draknetprofile también se puede iniciar mediante una instruccion de linea de comandos desde un emulador
determinal con privilegios de root (esto puede ser Gtil cuando se debe consultar la salida esténdar o lasalida
de error de draknetprofile, por egemplo parala depuracion). Simplemente escriba:

perfildedraknet

Después del lanzamiento, se mostrarala pagina principal de Draknetprofile:

Figura 2: Acciones de gestion de Draknetprofile

La zona superior de la ventana contiene la lista de los nombres de todos los perfiles definidos actual mente.
Lazonainferior presenta una serie de botones:

o "Activar" ... establecer el perfil seleccionado (zona superior delaventana) como € perfil actual (y guardar
las propiedades del perfil anterior);

* "Nuevo" ... creaun nuevo perfil;
» "Eliminar" ... eliminar el perfil seleccionado de lalistade perfiles definidos;
o "Sdlir” ... salir de Draknetprofile.

Antes de pulsar "Activar" o el boton "Eliminar”, debe seleccionar un perfil delalista: seleccionelo haciendo
clic con e botén izquierdo en el nombre del perfil de destino.

Al presionar €l botdn "Nuevo" se abrird una ventana auxiliar donde puede escribir el nombre del perfil que
desea crear; este nombre debe ser diferente de cualquier perfil ya existente. Este perfil se creara como una
copiaprecisade perfil activo actual y se activarainmediatamente como el perfil actual. Es probable queluego




necesite especificar sus propiedades (modificar la configuracion creada autométicamente) en una segunda
accion independiente:

 salgade Draknetprofile (presione € boton "Salir"),

» De vuelta a la pestafia "Red e Internet", seleccione la pestafia "Configurar una nueva interfaz de red
(...)" (marcada con un contorno rojo discontinuo en la Figura 1),

« A continuacion, sigua los pasos para configurar la interfaz; son similares a los que usd para configurar
lainterfaz original durante la generacion del sistema, como se documenta en el punto "1" del manual de
Drakconnect.

La zona central de la ventana normalmente esta oculta, presione el boton "Avanzado" para hacerla visible.
Deberia mostrar lalista de nombres de "médulos’ de Draknetprofile (como "red”, "firewall", "urpmi"), cada
uno con un botén de verificacion junto a nombre; estos botones de verificacion determinan si 1as propiedades
controladas por ese médulo estan incluidas en €l perfil o no.

6.6.2.2. Usando un sistema que tiene mas de un perfil

En un sistema donde se definen varios perfiles, se requiere una interaccion adicional del usuario cuando €
sistemaseinicia: a final delas actividades de arranque, justo antes de que comience el entorno de escritorio,
recibira un mensaje como

Seleccione €l perfil de red: (1) predeterminado (2) roaming*

Escriba 1 0 2 para seleccionar € perfil "predeterminado”, respectivamente el perfil "itinerante”, o €l retorno
de carro para seleccionar €l perfil que esta marcado con un asterisco (el perfil que estaba activo cuando €l
sistema se habia apagado).

Actuamente (Mageia-5) parece haber un problema intermitente: sucede que e sistema deja de responder
después de solicitar a usuario que seleccione un perfil. La tnica forma de salir de esta situacién es lanzar
otro arrangue. Este problema esta bajo investigacion.

6.6.3. Apéndice: Archivos relevantes para Draknetprofile

Los datos de configuracion de las interfaces de red se amacenan en e directorio /etc/sysconfig/net-
work-scripts/, en archivos con nombres como ifcfg-xxx

El nombre del perfil activo actualmente se mantiene en el archivo /etc/netprofile/current.

6.7. Configurar una conexién VPN para acceso seguro a redes
drakvpn

6.7.1. Introduccioén

Esta herramienta 23 permite configurar un acceso seguro a una red remota, se establece un tanel entre la
estacion de trabgjo local y lared remota. Discutimos agui solo de la configuracion en €l lado de estacion de
trabajo. Suponemos que lared remota ya esta en funcionamiento, y que tiene lainformacion de conexion del
administrador de red, como un archivo de configuracion .pcf.

6.7.2. Configuracion

En primer lugar, seleccione Concentrador Cisco VPN o OpenV PN, dependiendo de qué protocolo se utiliza
parasu red privadavirtual.

2pyede iniciar esta herramienta como root desde lalinea de comando, escribiendo drakvpn.
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De un nombre ala conexion.

Lasiguiente pantalla, provee |os detalles para su conexion VPN.

e Paralas VPN de Cisco

 Paraopenvpn. El paguete openvpn y sus dependencias se instalarén la primera vez que se utilice.

Seleccione los archivos que recibi6 del administrador de red.

Parametros avanzados:

Lasiguiente pantallale pide ladireccion ip del gateway.
Cuando los pardmetros se asignan, usted tiene la opcion deiniciar la conexion VPN.
Esta conexién VPN puede ser configurada parainiciar automaticamente con una conexién de red. Para ello,

reconfigure la conexion de red para conectarse siempre a esta VPN.

6.8. Definiciones para los anfitriones
drakhosts

Si algunos sistemas de la red a la que otorgan los servicios, y tienen fijadas las direcciones IP, esta herra-
mienta®® permite especificar un nombre para acceder a ellos més facilmente. A continuacion, puede utilizar
ese nombre en lugar de la direccion IP.

Afadir
Con este botdn, se agrega €l nombre de un nuevo sistema. Obtendrd una ventana para especificar ladireccion

IP, el nombre de host para € sistema, y, opcionamente, un alias que se puede utilizar de la misma manera
gue el nombre.

Modificar

Usted puede acceder alos parametros de una entrada previamente definida. Usted recibe la misma ventana.

7. Sistema

En esta pantalla puede elegir entre varios sistemas y herramientas administrativas. Haga click en el enlace
para saber més.

1. Administrar servicios del sistema

a.  Seccidn 7.1, “Autenticacion”

b. Seccién 7.2, “Administrar servicios del sistema habilitando o deshabilitandolos’

C. Seccidn 7.3, “Administre, agregue y €limine fuentes. Importe fuentes de Windows(R)”
2. Localizacion

a Seccién 7.4, “Fechay hora’

2*pyede iniciar esta herramienta como superusuario desde la linea de comando, escribiendo drakhosts.

36



b. Seccién 7.5, “Administrar |alocalizacién para su sistema’

3. Herramientas administrativas

a Seccién 7.6, “Veay busgue los registros del sistema’

Seccidn 7.7, “ Abra una consola de administrador”

b
c. Seccidn 7.8, “Usuariosy Grupos’ = Administrar usuarios en el sistema
d. Seccién 7.9, “Importar documentos y configuracion de Windows™”

7.1. Autenticacion
drakauth
Estaherramienta® le permite modificar laformaenlaque serareconocido como usuario de esta computadora
enlared.
Por defecto, la informacién de autenticacion se almacena en un archivo en su computadora. Modifiquela
solamente si su administrador de red se lo permitey le dainstrucciones paraello.
7.2. Administrar servicios del sistema habilitando o deshabilitando-
los
drakxservices
Esta pagina no fué escrita todavia por falta de recursos. Si usted piensa que puede escribir esta ayuda, por
favor contacte al equipo de Documentacion. [https://wiki.mageia.org/en/Documentation_team] Gracias por
adelantado.
Puede iniciar esta herramienta como root desde |alinea de comando, escribiendo dr akxser vices.
7.3. Administre, agregue y elimine fuentes. Importe fuentes de Win-
dows(R)

drakfont

Esta herramienta % esta presente en el Centro de Control de Mageia bajo laficha"Sistema'. Se le permite
administrar las fuentes disponibles en € equipo. La pantalla superior muestra:

 los nombres, estilos y tamarios de |as fuente instaladas.
 unaprevisuaizacion del tipo de letra seleccionado.
« algunos botones que se explican agui mas tarde.

Obtener Fuentes de Windows:

Este botén afiade autométicamente los tipos de letra que se encuentren en la particién de Windows. Debe
tener Microsoft Windows instalado.

Opciones:

Se le permite especificar las aplicaciones o dispositivos (impresoras en su mayoria) capaces de utilizar las
fuentes.

pyede iniciar esta herramienta desde lalinea de comandos, escriba drakauth como root.
2pyede iniciar esta herramienta como superusuario desde lalinea de comando, escribiendo drakfont.
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7.4.

7.5.

Desinstalar:

Este botdn es pararemover las tipografias instaladas y posiblemente ahorrar algo de espacio. Sea cuidadoso
cuando elimine las tipografias porque puede tener serias consecuencias en los documentos que use.

Importar:

Permite agregar fuentes de un tercero (CD, internet, ...). Los formatos soportados son ttf, pfa, PFB, pcf, PFM
y gsf. Hagaclic en "Importar y luego en "Afiadir", aparecera un administrador donde puede seleccionar los
tipos de letra para instalar, haga clic en "Instalar” cuando haya terminado. Se instalarén en la carpeta /ust/
shareffonts.

Si las recién instaladas (o0 eliminadas) fuentes no aparecen en la pantalla principal drakfont, cierre y vuelva
aabrir para ver las modificaciones.

Fechay hora
drakclock

Esta herramienta’’ se encuentraenla pestaiia Sistemaen el Centro de Control Mageia etiquetada como "Ad-
ministrar fechay hora". En a gunos entornos de escritorio también esta disponible haciendo click con el botdn
derecho/ Ajustar fechay hora ... sobre el reloj de la barra de sistema.

Es una herramienta muy simple.

En la parte superior izquierda se encuentra elcalendario. En la captura de pantalla la fecha es Septiembre
(arriba en laizquierda), 2012 (arriba a la derecha), €l dia 2 (en azul) y es Domingo. Seleccione €l mes (o
ano) haciendo click en las pequefias flechas a cada lado de Septiembre 